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N. La piantapatate F300L, 
disponibile in versione da 1 a 
4 file, e provvista di un grande 
piatto ad alveoli per uno mag-
giore velocita di lavoro e di 
due dischi bombati per ciascun 
elemento di lavoro, che effet-
tuano la copertura dei tuberi. 
II gruppo di trasmissione con 
gli annessi ingrnagqi ad inne-
sto rapido consente di regolare 
il passo di semina da 14 cm a 
28 cm, oltre a richiesta. 

ACCESSORI 
Tromoggia perdeposito seme 
di patata, microgranulatore 
per la distribuzione localizzata 
di insetti-cida, spandiconcime, 
tracciatori di file, copertura a 
vomeri con versoi regolabili, 
kit distonze di semina 32-35- 
38 cm. e 8 - 10 cm. 

th La planteuse de pommes 
de terre F300L, disponible en 
versions de 1 a 4 lignes, est 
dotée d'un grand plateau a 
olvéoles pour une plus grande 
vitesse de travail et de deux 
disques bombés pour chaque 
élément de travail, qui effec-
tuent la couverture des tubercu-
les. Le groupe de transmission 
avec les engrenages annexes a 
embrayage rapide permet de 
régler la distance d'ensemence-
ment de 14 cm a 28 cm, plus sur 
demande. 

ACCESSOIRES 
Trémie pour le dépôt de pom-
mes de terre, microbroyeur pour 
la distribution localisée d'insec-
ticide, distributeur d'engrais, 
traceurs de ligne, couverture 
par socs avec versoirs réglables, 
kit distances d'ensemencement 
32-35-38 cm. e 8 - 10 cm. 

• The F300L potato planter, 
available from one to four-rows 
models, is equipped with a large 
alveolar plate for high working 
speed and with two rounded 
discs on each working element 
which cover over the planted 
tubers. The drive unit, with the 
respective quick- clutch gears, al-
lows adjustment of seeding rate 
from 14 cm. to 28 cm., over by 
request. 

ACCESSORIES 
Potato seed hopper, microgra-
nulator for localised pesticide 
distribution, fertiliser broadca-
ster, row marker, ploughshare 
covering system with adjustable 
mouldboards, kit for distance 
seeding of 32-35-38 cm. 
and 8 - 10 cm. 

• Die Kartoffellegernaschine 
I-300L wird in 1-bis 4-reihiger 
Ausfiihrung hergestellt. Um eine 
erhohte Arbeitsgeschwindiqkeit 
verfiigt sie über einen grolien, 
mehrzellig verteilten Drehlege-
teller, so wie an iedem Aggregat, 
Ober zwei gewolbten Scheiben, 
welche die 	gelegten Knollen 
zudecken. Das Getriebe mit zu-
gelieferten 	Schnellkupplung- 
Zahnrddern ermoglichen Lege-
nabstiinde in der Reihe ab 14 bis 
zu 28 cm. seriemmtiOig. Gröllere 
Abstdnde nur auf Anfrage. 

ZUBEHORE 
Kartoffeltrichtermagazin. 
Microgranulatstreuer. 
Diingerstruer. 
Spurabstecker Zudeckshare mit 
einstellbaren Pfliigen. 
Zahnradsatz fur Abstand in der 
Reihe 32-35-38 cm. 
und 8 - 10 cm. 

a  La plantadora de patatas 
1-31.10L, disponible en modelos 
de 1 a 4 hileras, esta equipada 
con un gran plata con alvéolos 
para una mayor velocidad de 
trabajo, y con dos discos con-
vexos por cada elemento de 
trabajo, que efectuan la caber-
tura de los tubérculos. 
El grupo de transmisión, con 
los engranajes anexos a cam-
bia rapido, permite regular el 
paso de siembra de 14 cm a 28 
cm, más a petición. 

ACCESORIOS 
Tolva para deposito patatas, 
microgranulador para la di-
stribución localizada de insec-
ticido, abonadora, trazadores 
de hilera, cobertura mediante 
rejas de vertederas regulables, 
kit para distancias de siembra 
32-35-38 cm. y 8 - 10 cm. 

F300L/1 CON COPERTURA VOMERI 
F300L/1 AVEC COUVERTURE PAR SOCS 	F3001/1 MIT PFWGSCHARBEDECKUNG 

F300L/I WITH PLOUGHSHARE EARTHING F300111 CON COBERDURA DE REMS 
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